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זוהר היומי
זוהר שמות — דף נ״ג ע״ב

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ל. אֵ רָ יִשְׂ יר לְ דִ נָא תָּ קָ ין פּוּרְ רִ עָ תְ ינּוּן מִ אִ וְ

תרגום לעברית

ר ם. אָמַ הָ רָ גָּדֹל - זֶה אַבְ ק. הַ חָ צְ כֹחוֹ - זֶה יִ נָיו - זֶה יַעֲקֹב. בְּ פָ ךְ בְּ אֲ יּוֹצִ ר, וַ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

כָּתוּב )ויקרא כו( ל, שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ לָּ אֻ יד גְּ מִ נֶת תָּ מֶּ דַּ זְ אָבוֹת מִ יל הָ בִ שְׁ ן בִּ כֵ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ

ץ אָרֶ הָ כֹּר וְ זְ ם אֶ הָ רָ י אַבְ יתִ רִ ת בְּ אַף אֶ ק וְ חָ צְ י יִ יתִ רִ ת בְּ אַף אֶ י יַעֲקוֹב וְ יתִ רִ ת בְּ י אֶ תִּ זָכַרְ וְ

, ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ ת דָּ ם אֶ מָּ יל עִ לִ כְ הַ א לְ לָּ כֹּר? אֶ זְ ץ אֶ אָרֶ הָ ה זֶּה וְ ל מַ בָ ילָא, אֲ אָבוֹת מֵ כֹּר. הָ זְ אֶ

ל. אֵ רָ יִשְׂ ה לְ לָּ אֻ יד גְּ מִ ים תָּ רִ עוֹרְ ם מְ הֵ אָבוֹת, וְ ם הָ ה עִ בָ כָּ רְ הוּא מֶ שֶׁ

טקסט הזוהר

ת מַ דְ קַּ א מִ הָ ה, וְ שָׂ א עָ תָּ שְׁ י הַ כִ יִם. וְ רַ צְ מִ יָ' בְּ ה יְ שָׂ ר עָ שֶׁ דוֹלָה אֲ גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

שׁ מֵ חָ חוּת מֵ י פָּ רֵ קְ א אִ לָּא, יַד לָ יָ'. אֶ ה יְ שָׂ ר עָ שֶׁ דוֹלָה אֲ גְּ יָּד הַ ת הַ אי אֶ יד, מַ בִ עָ תְ נָא אִ דְּ

א עָ בְּ צְ כָל אֶ דוֹלָה. וְ ין גְּ דֵ רוּן כְּ קְ תְ אִ ין, וְ נִ אן אַחֲרָ עָ בְּ צְ שׁ אֶ מֵ הּ חָ ן בָּ ילָ לִ כְ דוֹלָה: דִּ גְּ אן. הַ עָ בְּ צְ אֶ

ין יסִּ הוּ )ס''א השתא ניסין( נִ יד בְּ בִ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ בָּא, וְ נָא רַ בָּ חוּשְׁ יק לְ לִ א, סָ עָ בְּ צְ אֶ וְ

יהוֹן. שׁוּלֵ לְ שִּׁ ין מִ גִּ רְ הוּ דַּ לְּ רוּ כֻּ קְּ עַ תְ אי אִ הַ ן, וּבְ בוּרָ וּגְ
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תרגום לעברית

ן כֵ ם לָ קֹּדֶ י מִ הֲרֵ ה, וַ שָׂ ו עָ שָׁ כְ י עַ כִ יִם. וְ רַ צְ מִ ה ה' בְּ שָׂ ר עָ שֶׁ דלָה אֲ גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

שׁ מֵ חָ חוֹת מֵ את פָּ רֵ לֹא נִקְ א יָד  לָּ ה ה'? אֶ שָׂ ר עָ שֶׁ דֹלָה אֲ גְּ יָּד הַ ת הַ ה זֶּה אֶ ה? מַ זֶה נַעֲשָׂ

ע בַּ צְ כָל אֶ דוֹלָה. וְ ים גְּ אִ רָ אָז נִקְ רוֹת, וְ חֵ עוֹת אֲ בָּ צְ שׁ אֶ מֵ הּ חָ ים בָּ לוּלִ כְּ ה - שֶׁ דלָ גְּ בָּעוֹת. הַ צְ אֶ

בוּרוֹת, ים וּגְ סִּ ם )כעת נסים( נִ הֶ ה בָ שָׂ רוּךְ הוּא עָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ בּוֹן גָּדוֹל, וְ שְׁ חֶ ה לְ בַּע עוֹלָ צְ אֶ וְ

ם. לוּתָ שְׁ לְ תַּ שְׁ הִ גוֹת מֵ רָ דְּ רוּ כָּל הַ קְ זֶה נֶעֶ וּבָ

טקסט הזוהר

לָמוּ תְּ שְׁ אִ ן דְּ יוָ עֹה, כֵּ רְ ב פַּ זֵּק לֵ חַ יְ יב, וַ תִ אי, כְּ מָ אן קָ עָ בְּ צְ שׁ אֶ מֵ חָ בְ א, דִּ נָא דָּ יפְ כָּאן אוֹלִ מִ

עֹה. רְ ב פַּ ת לֵ יָ' אֶ זֵּק יְ חַ יְ יב וַ תִ ין כְּ דֵ עֹה, כְּ רְ פַ יהּ דְּ שׁוּתֵ רְ ה בִּ לָּ ה מִ וָ א הֲ שׁ, תּוּ לָ מֵ ינּוּן חָ אִ

תרגום לעברית

מוּ לְ שְׁ נִּ ן שֶׁ יוָ עֹה. כֵּ רְ ב פַּ זַק לֵ יֶּחֱ אשׁוֹנוֹת כָּתוּב וַ רִ עוֹת הָ בָּ צְ אֶ שׁ הָ חֲמֵ בַּ נוּ זֶה, שֶׁ דְ כָּאן לָמַ מִ

עֹה. רְ ב פַּ ת לֵ זֵּק ה' אֶ חַ יְ אָז כָּתוּב וַ עֹה, וְ רְ שׁוּת פַּ רְ ר בִּ בָ יָה דָּ לֹא הָ שׁ, שׁוּב  מֵ ן חָ אוֹתָ

טקסט הזוהר

ינוּ מִ אֱ א הֶ א לָ תָּ שְׁ ד הַ י עַ כִ יָ'. וְ יְ ינוּ בַּ מִ יַּאֲ גוֹ', וַ ה וְ דוֹלָ גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ א וַ ל דָּ עַ וְ

ד בַ עָ אן דְּ בוּרָ ינּוּן גְּ מוּ כָּל אִ א חָ הָ גוֹ'. וְ עוּ וְ מְ יִּשְׁ ם וַ עָ ן הָ מֵ יַּאֲ יב )שמות ד( וַ תִ א כְּ הָ יָ', וְ יְ בַּ

ל ה אֶ ר מֹשֶׁ יֹּאמֶ ר וַ אָמַ ה דְּ לָּ הוּא מִ ינוּ, הַ מִ יַּאֲ אי וַ לָּא מַ יִם. אֶ רַ צְ מִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ הוּ קוּדְ לְ

גוֹ'. אוּ וְ בוּ וּרְ יַצְּ תְ אוּ הִ ירָ ם אַל תִּ עָ הָ

תרגום לעברית

ינוּ בַּה', מִ אֱ לֹא הֶ ו  שָׁ כְ ד עַ י עַ כִ ינוּ בַּה'. וְ מִ יַּאֲ גוֹ', וַ ה וְ דלָ גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ל זֶה וַ עַ וְ

ם הֶ ה לָ שָׂ עָ בוּרוֹת שֶׁ ם גְּ אוּ כָּל אוֹתָ י רָ הֲרֵ גוֹ'? וַ עוּ וְ מְ יִּשְׁ ם וַ עָ ן הָ מֵ יַּאֲ י כָּתוּב )שמות ד( וַ הֲרֵ וַ

ל ה אֶ ר מֹשֶׁ יֹּאמֶ ר, וַ אָמַ ר שֶׁ בָ דָּ ינוּ? אוֹתוֹ הַ מִ יַּאֲ ה זֶּה וַ לָּא מַ יִם. אֶ רַ צְ מִ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

גוֹ'. אוּ וְ בוּ וּרְ יַצְּ תְ אוּ הִ ירָ ם אַל תִּ עָ הָ
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טקסט הזוהר

ם אוֹתָ רְ יפוּ לִ יב לא תּוֹסִ תִ ת, וּכְ יִם מֵ רַ צְ ת מִ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ יב וַ תִ ר, כְּ אָמַ יל וְ אִ א שָׁ ר' יֵיסָ

ם אוֹתָ רְ יפוּ לִ יב לא תּוֹסִ תִ י כְּ יהּ, אִ ר לֵ הוּ. אָמַ מוּ לְ ין חָ תִ י, מֵ י יוֹסֵ בִּ ר רִ ד עוֹלָם. אָמַ עוֹד עַ

א. תָּ ילְ אִ יהּ ר' אַבָּא יֵאוֹת שָׁ ר לֵ י. אָמַ כִ ינָא הָ מֵ ה אֲ וָ יִּים, הֲ חַ

תרגום לעברית

ם עוֹד אֹתָ רְ פוּ לִ לֹא תֹסִ כָתוּב  ת, וְ יִם מֵ רַ צְ ת מִ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ר, כָּתוּב וַ אָמַ אַל וְ א שָׁ י יֵיסָ בִּ רַ

ם אוֹתָ רְ יפוּ לִ ם כָּתוּב לֹא תוֹסִ ר לוֹ, אִ ים. אָמַ תִ ם מֵ אוּ אוֹתָ י, רָ י יוֹסֵ בִּ ר רַ ד עוֹלָם. אָמַ עַ

. תָּ אַלְ ה שָׁ י אַבָּא, יָפֶ בִּ ר לוֹ רַ . אָמַ ךְ ר כָּ י אוֹמֵ יתִ יִ ים - הָ יִּ חַ

טקסט הזוהר

ילָּא, עֵ ם לְ נֵינָן, עוֹלָ תָ עוֹלָם, וְ ד הָ עַ ם וְ עוֹלָ ן הָ יב )דברי הימים א טז( מִ תִ זֵי, כְּ א חֲ לָּא תָּ אֶ

ן מָּ א, תַּ תָּ תַ לְ ם דִּ ין. עוֹלָ ינִ א בּוּצִ קָ לְ אַדְ א לְ ירוּתָ ן הוּא שֵׁ מָּ תַּ ילָּא, מִ עֵ לְ ם דִּ א. עוֹלָ תָּ תַ ם לְ עוֹלָ וְ

י. אֵ תָּ תַ ן לְ בוּרָ ן גְּ עֲרָ תְ א, מִ תָּ תַ לְ ם דִּ אי עוֹלָ הַ כֹּלָּא, וּמֵ יל מִ לִ כְּ תְ אִ א, וְ יּוּמָ הוּא סִ

תרגום לעברית

ה. עוֹלָם טָּ מַ ם לְ עוֹלָ ה וְ לָ עְ מַ ם לְ ינוּ - עוֹלָ נִ שָׁ עוֹלָם, וְ ד הָ עַ ם וְ עוֹלָ ן הָ ה, כָּתוּב מִ אֵ לָּא בּא רְ אֶ

לָל כְ נִ יּוּם, וְ סִּ ם הַ ה - שָׁ טָּ מַ לְּ עוֹלָם שֶׁ נוֹרוֹת. הָ יק מְ לִ דְ הַ ית לְ אשִׁ רֵ יא הָ ם הִ שָּׁ ה - מִ לָ עְ מַ לְּ שֶׁ

ים. תּוֹנִ חְ בוּרוֹת לַתַּ רוֹת גְּ עוֹרְ תְ ה מִ טָּ מַ לְּ זֶּה שֶׁ ם הַ עוֹלָ כֹּל. וּמֵ הַ מֵ

טקסט הזוהר

אי ר הַ עַ תְּ כַד אִ א. וְ יסָ ישׁ לוֹן נִ חִ רָ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ ין לְ יךְ הוּא אָתִ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בִ אי עוֹלָם, עָ הַ וּבְ

ישׁ לוֹן חִ רְ תְ אִ אי עוֹלָם, וְ הַ א דְּ דָ ל יְ א, עַ יַמָּ עוּ בְּ קָ תְּ שְׁ י אִ אֵ רָ צְ הוּ מִ לְּ ין, כֻּ סִּ ד נִ בַּ עְ מֶ ם לְ עוֹלָ

ד ד עוֹלָם, עַ ם עוֹד עַ אוֹתָ רְ יפוּ לִ יב, לֹא תּוֹסִ תִ א כְּ ל דָּ עַ אי עוֹלָם. וְ הַ א בְּ יסָ ל נִ אֵ רָ יִשְׂ לְ

א יַּרְ יב וַ תִ ין כְּ דֵ ן, כְּ דָ תְּ מִ יהּ לְ רוּ בֵּ סָ מְ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵ ינוֹי, וְ דִ רוּן בְּ סְּ מַ יִתְ הוּא עוֹלָם, וְ ר הַ עַ יִתְּ דְּ

ד עוֹלָם, עַ ד הָ עַ ם וְ עוֹלָ ן הָ יב מִ תִ כְ א הוּא דִ יָּם, הֲדָ ת הַ פַ ל שְׂ ת עַ יִם מֵ רַ צְ ת מִ ל אֶ אֵ רָ יִשְׂ

ה. ר' יר מֹשֶׁ דּוֹ. )שמות טו( אָז יָשִׁ בְ ה עַ מֹשֶׁ יָ' וּבְ יְ ינוּ בַּ מִ יַּאֲ יב, וַ תִ ין כְּ דֵ א. כְּ יְקָ ם דַּ עוֹלָ הָ
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ל, אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ קֵ גוֹ'. זַכָּאָה חוּלָ יךָ וְ תִּ עְ דַ ן יְ טֶ בֶּ ךָ בַ רְ צָּ ם אֶ רֶ טֶ ח, )ירמיה א( בְּ תַ ה פָּ יְהוּדָ

הוּ, ים לְ חִ רָ א דְּ ימוּתָ חִ יאוּת רְ גִ סְּ ין. וּמִ מִּ אַר עַ כָּל שְׁ יר מִ הוּ יַתִּ י בְּ עֵ רְ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

כָּל יר מִ א, יַתִּ ישָׁ דִּ א קַ יהּ רוּחָ לֵ ר עָ עַ תְּ אִ נָא. וְ ימָ הֵ יָא מְ עְ רַ שׁוֹט, וְ קְ יאָה דִּ בִ יהוּ נְ יְ לַ ים עָ אוֹקִ

א שָׁ קוּדְ נוֹי לְ בְּ ישׁ יַעֲקֹב מִ רִ אַפְ ה דְּ מַּ שׁ, מִ מָּ יהּ מַ קֵ חוּלָ יהּ מֵ יק לֵ אַפִּ נֵי, וְ ימְ הֵ י מְ יאֵ בִ אַר נְ שְׁ

יהּ ר לֵ טַ אַעְ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ל לֵ יהּ, נָטַ ילֵ י דִּ וִ ה לֵ וָ הֲ ן דְּ יוָ כֵ י, וְ וִ לֵ א דְּ טָ בְ יךְ הוּא, שִׁ רִ בְּ

א נוֹי, רוּחָ בְּ יק מִ ין אַפִּ דֵ ילָּא, וּכְ עֵ לְ א דִּ ישָׁ דִּ בוּת קַ ח רְ שַׁ מְ יהּ בִּ ח לֵ שַׁ ין, וּמָ רִ טְ ה עִ כַמָּ בְּ

בָּא. א רַ נוּתָ ימָ הֵ י, מְ ישֵׁ דִּ נוֹיֵי קַ ימְ הֵ יהּ בְּ יז לֵ זָרִ א, וְ מָ לְ עָ א לְ ישָׁ דִּ קַ
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ר עוֹרֵ תְ הִ שֶׁ ים, וּכְ סִּ ם נִ הֶ ישׁ לָ חִ רְ הִ ל וְ אֵ רָ יִשְׂ רוּךְ הוּא אוֹתוֹת לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ם זֶה עָ עוֹלָ וּבְ

ם הֶ שׁ לָ חֵ רַ תְ הִ ם זֶה, וְ י עוֹלָ דֵ ל יְ יָּם עַ עוּ בַ קְ שְׁ ים נִ רִ צְ מִּ ים, כָּל הַ סִּ ם נִ הֶ ם זֶה לַעֲשׂוֹת לָ עוֹלָ

ר עוֹרֵ יִּתְ ד שֶׁ ד עוֹלָם, עַ ם עוֹד עַ אֹתָ רְ פוּ לִ לֹא תֹסִ ל זֶה כָּתוּב  עַ ם זֶה. וְ עוֹלָ ים בְּ סִּ ל נִ אֵ רָ יִשְׂ לְ

יִם רַ צְ ת מִ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ דּוֹן, אָז כָּתוּב וַ רוּ לוֹ לִ סְ מְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵ ינָיו. וְ דִ רוּ לְ סְ מָּ יִ ם וְ אוֹתוֹ עוֹלָ

אָז כָּתוּב א. וְ קָ וְ ם דַּ עוֹלָ ד הָ עוֹלָם. עַ ד הָ עַ ם וְ עוֹלָ ן הָ כָּתוּב מִ יָּם. זֶהוּ שֶׁ ת הַ פַ ל שְׂ ת עַ מֵ

ךְ רְ צָּ ם אֶ רֶ טֶ ח, )ירמיה א( בְּ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ ה. רַ יר מֹשֶׁ דּוֹ. אָז יָשִׁ בְ ה עַ מֹשֶׁ ינוּ בַּה' וּבְ מִ יַּאֲ וַ

כָּל ר מִ ם יוֹתֵ הֶ ה בָ צָּ רַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ גוֹ'. אַשְׁ יךְ וְ תִּ עְ דַ ן יְ טֶ בֶּ בַ

ן, מָ ה נֶאֱ רוֹעֶ ת וְ מֶ יא אֱ בִ ם נְ יהֶ ים עֲלֵ קִ ם, הֵ ב אוֹתָ הוּא אוֹהֵ ה שֶׁ אַהֲבָ רֹב הָ ים, וּמֵ מִּ עַ אָר הָ שְׁ

ה מַּ שׁ מִ מָּ קוֹ מַ לְ חֶ יאוֹ מֵ הוֹצִ ים. וְ נִ מָ נֶּאֱ ים הַ יאִ בִ נְּ אָר הַ כָּל שְׁ ר מִ שׁ יוֹתֵ קֹּדֶ יו רוּחַ הַ לָ ר עָ עוֹרֵ וְ

ח אוֹתוֹ קַ לּוֹ, לָ י שֶׁ וִ יָה לֵ הָ ן שֶׁ יוָ כֵ י. וְ וִ ט לֵ בֶ רוּךְ הוּא - שֵׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ נָיו לְ בָּ ישׁ יַעֲקֹב מִ רִ פְ הִ שֶּׁ

יוֹן, לְ עֶ שׁ הָ ת קֹדֶ חַ שְׁ ן מִ מֶ שֶׁ ח אוֹתוֹ בְּ שַׁ רוֹת, וּמָ ה עֲטָ כַמָּ ר אוֹתוֹ בְּ טֵּ עִ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

דוֹלָה. גְּ מוּנָה הַ אֱ ים, הָ דוֹשִׁ קְּ יו הַ נֵטָ אַבְ ז אוֹתוֹ בְּ זֵרַ שׁ לַעוֹלָם, וְ נָיו רוּחַ קֹדֶ בָּ יא מִ אָז הוֹצִ וְ
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א שָׁ יק קוּדְ א, אַפִּ מָ לְ עָ א לְ אַחֲתָ נָא לְ ימָ הֵ יאָה מְ בִ ה נְ מֹשֶׁ נֵיהּ דְּ מְ א זִ טָ מָ א דְּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ נָא, בְּ תָּ

יָא נְ מַ ין וּתְ עִ בְּ אַרְ ן וְ אתַ מָ יז בְּ נִ ה גָּ וָ הֲ בָא, דְּ ן טָ בֶ אֶ ירוּ דְּ פִּ סַ א דִּ רָ זְ גִּ א מִ ישָׁ דִּ א קַ יךְ הוּא רוּחָ רִ בְּ

כָל יהּ בְּ יד לֵ קִ אַפְ יהּ, וְ מֵ י קָ ימֵ יְ ין, קַ רִ טְּ )נהורין, ואתנהיר עליה. ואעטריה בשס''ה( עִ

ין. )נ''א גניז תמן ואעטריה חִ תְּ פְ לַת מַ ין וּתְ עִ בְ שִׁ אָה וְ יהּ מֵ ב לֵ יָהַ יהּ. )נ''א ביתיה( וְ ילֵ דִּ

בתלת מאה ושתין וחמש עטרי ואנהיר עליה מאתן וארבעין ותמניא נהורין וקאים

קמיה ואפקיד ליה בכל ביתא דיליה ויהב ליה מאה ושבעין ותלת מפתחן. )נ''א מאתן

ין מִ לְ ף עָ לֶ אֶ יר בְּ הִ אַנְ יק וְ לִ א סָ רָ טְ עִ א וְ רָ טְ כָל עִ ין, וְ רִ טְ שׁ עִ מֵ חָ יהּ בְּ ר לֵ טַ אַעְ ושבעין וחמש(( וְ

לָּאָה. א עִ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ זַיָּיא דְּ נְ גִ ין בְּ יזִ נִ ין דּגְ ינִ ין, וּבוּצִ נַהֲרִ דְּ
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דוֹשׁ קָּ יא הַ ת לָעוֹלָם, הוֹצִ דֶ ן לָרֶ מָ נֶּאֱ יא הַ נָּבִ ה הַ ל מֹשֶׁ נּוֹ שֶׁ מַ יעַ זְ גִּ הִ ה שֶׁ עָ שָּׁ הּ הַ אוֹתָ נוּ, בְּ דְ לָמַ

ים עִ בָּ יִם אַרְ אתַ מָ יָה גָּנוּז בְּ הָ ן טוֹבָה, שֶׁ בֶ ל אֶ יר שֶׁ פִּ סַּ ב הַ צַ חְ מַּ שׁ מִ רוּךְ הוּא רוּחַ קֹדֶ בָּ

יד אוֹתוֹ קִ פְ הִ נָיו, וְ פָ דוֹת לְ עוֹמְ רוֹת שֶׁ מוֹנָה ]אורות, והאיר עליו. ועטרו בשס''ה[ עֲטָ וּשְׁ

חוֹת. )גנוז שם, ועטר אותו בשלש תְּ פְ ה מַ לֹשָׁ  ים וּשְׁ עִ בְ שִׁ אָה וְ ן לוֹ מֵ נָתַ ר לוֹ, וְ שֶׁ ל כָּל אֲ עַ

מאות וששים וחמש עטרות, והאיר עליו מאתים ארבעים ושמונה אורות, והעמיד

לפניו, והפקיד אותו בכל ביתו, ונתן לו מאה ושבעים ושלשה מפתחות. נ''א מאתים

לֶף עוֹלָמוֹת אֶ ה בְּ ירָ אִ ה וּמְ ה עוֹלָ רָ עֲטָ ה וַ רָ כָל עֲטָ רוֹת, וְ שׁ עֲטָ מֵ חָ רוֹ בְּ טְּ עִ ושבעים וחמשה( וְ

יוֹן. לְ עֶ דוֹשׁ הָ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ זֵי הַ נְ גִ ים בְּ נוּזִ גְּ נוֹרוֹת שֶׁ ים, וּמְ ירִ אִ מְּ שֶׁ
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יהּ רֵ בְּ אַעְ יהּ, וְ יכָלֵ הֵ יהּ בְּ אַעֲלֵ ן, וְ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִּ בְ ין )נ''א בוסמין( דִּ ינִ כָל בּוּצִ יהּ בְּ רֵ בְּ ין אַעְ דֵ כְּ

נֵיהּ, חֲרָ סַּ קוּ מִ לָ תָּ סְ רוּ, אִ אָמְ חוּ וְ תְ הוּ, פָּ לְּ עוּ כֻּ זְ עְ דַּ זְ ין אִ דֵ יהּ. כְּ ילֵ ין דִּ יָּיסִ גַ ין וְ יָּילִ כָל חַ בְּ

ק א נָפַ לָ ין. קָ מִ לְ גַּז עָ רְ מִ אָה לְ טָ לְּ שַׁ א לְ ר רוּחָ עַ תְּ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ הָ )סטרא דסטרין( דְּ

ין לֵּ ן אִ חָ תְּ פְ כָל מַ ין, דְּ אן הוּא דֵּ ר, מַ אָמַ וְ
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כָל ירוֹ בְּ עֱבִ הֶ יכָלוֹ, וְ הֵ יסוֹ לְ נִ כְ הִ ן, וְ דֶ גַן עֵ בְּ נוֹרוֹת )הבשמים( שֶׁ מְּ כָל הַ יר אוֹתוֹ בְּ עֱבִ אָז הֶ וְ

יבוֹ ]צד הצדדים[, בִ סְּ קוּ מִ לְּ תַּ סְ רוּ: הִ אָמְ חוּ וְ תְ עוּ, פָּ זְ עְ דַּ זְ ם הִ לָּ יו. אָז כֻּ גֵיסוֹתָ יו וְ ילוֹתָ חֵ

י הוּא זֶה ר: מִ אָמַ יז עוֹלָמוֹת. יָצָא קוֹל וְ גִּ רְ הַ לֹט לְ  שְׁ ר רוּחַ לִ רוּךְ הוּא עוֹרֵ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ הֲרֵ שֶׁ

יד תִ עָ תוֹכֲכֶם! זֶהוּ שֶׁ לוּ אוֹתוֹ בְּ בְּ ר: קַ אָמַ ר וְ ח קוֹל אַחֵ תַ יָדוֹ? פָּ לוּ בְּ לָּ חוֹת הַ תְּ פְ מַּ כָּל הַ שֶׁ

ישׁ עוֹלָמוֹת עִ רְ הַ יָדוֹ, וּלְ ר בְּ סֵ מָּ הִ יזוֹת, לְ נִ גְּ יזַת הַ נִ ה, גְּ ה תוֹרָ ידָ עֲתִ ם, וַ נֵי אָדָ ין בְּ ת בֵּ דֶ לָרֶ

חוּ תְ יו. פָּ עוּ אַחֲרָ נָסְ שׁוּ וְ גְּ רַ תְ לָּם הִ ה כֻּ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ל זֶה. בְּ ל יָדוֹ שֶׁ ה עַ טָּ מַ לְּ שֶׁ ה וְ לָ עְ מַ לְּ שֶׁ

יִם. מַּ שׁ וּבַ נוּ בָּאנוּ בָּאֵ רֹאשֵׁ נוֹשׁ לְ תָּ אֱ כַּבְ רְ רוּ, )תהלים סו( הִ אָמְ וְ
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